
PV\787234FR.doc PE427.177v01-00

FR Unie dans la diversité FR

PARLEMENT EUROPÉEN 2009 - 2014

Commission de la pêche

PECH_PV(2009)0720

PROCÈS-VERBAL
Réunion du 20 juillet 2009, de 16 h 15 à 16 h 45

BRUXELLES

La réunion est ouverte le lundi 20 juillet 2009 à 16 h 15, sous la présidence de 
Salvador Garriga Polledo, le plus ancien député au Parlement européen parmi les membres de 
la commission.

1. Ouverture de la réunion

M. Salvador Garriga Polledo souhaite la bienvenue aux membres et déclare la réunion 
ouverte. Il leur signale également que la réunion sera retransmise par web streaming.

2. Élection de la présidente

M. Salvador Garriga Polledo rappelle l'objectif de la réunion et la procédure à suivre.
Il appelle ensuite les candidatures à la présidence de la commission.
M. Antonello Antinoro propose la candidature de Mme Carmen Fraga Estévez.
M. Salvador Garriga Polledo signale que Mme Carmen Fraga Estévez, qui ne peut 
assister à la réunion, s'est par avance déclarée prête, par écrit, à endosser la présidence 
si elle est élue.

En l'absence de tout autre candidat, Mme Carmen Fraga Estévez est élue par 
acclamation, conformément au règlement (article 191, paragraphe 2, premier alinéa).

3. Élection des vice-présidents

M. Salvador Garriga Polledo appelle les candidatures aux quatre postes de vice-
président. M. Ashley Fox propose M. Struan Stevenson au poste de premier vice 
président. M. Salvador Garriga Polledo signale que M. Struan Stevenson, qui ne peut 
assister à la réunion, s'est par avance déclaré prêt, par écrit, à endosser la présidence 
s'il est élu. En l'absence de tout autre candidat, M. Struan Stevenson est élu par 
acclamation, conformément au règlement (article 191, paragraphe 2, premier alinéa).
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M. Antonello Antinoro propose M. Alain Cadec au poste de deuxième vice-président.
Ce dernier confirme sa volonté de se présenter. En l'absence de tout autre candidat, 
M. Alain Cadec est élu par acclamation, conformément au règlement (article 191, 
paragraphe 2, premier alinéa), et prend formellement le relais de M. Garrido Polledo à 
la présidence de la réunion.

Mme Ulrike Rodust propose M. Guido Milana au poste de troisième vice-président et 
M. Pat the Cope Gallagher propose M. Carl Christoffer Haglund au poste de 
quatrième vice-président. Tous deux confirment leur volonté de se présenter et, en 
l'absence de tout autre candidat, ils sont élus par acclamation, conformément au 
règlement (article 191, paragraphe 2, premier alinéa),

4. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion aura lieu le mardi 21 juillet 2009, de 15 heures à 18 h 30, à
Bruxelles.

M. Alain Cadec attire l'attention sur la distribution aux membres de la commission 
d'un dossier d'accueil contenant différents documents (un kit d'information, un bilan 
des activités au cours de la 6e législature de 2004 à 2009, un bulletin sur la 
comitologie de la commission PECH, ainsi qu'un guide pratique sur la politique 
commune de la pêche, élaboré par le département thématique).

Pour finir, M. Alain Cadec déclare la réunion close à 16 h 45.
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